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Válečná pujčka. 

„Dne 16. listopadu byla vyložena k upi- 
sování rakouská válečná půjčka. Z českých 
bank mají právo přejímati přihlášky „„Živno- 
stenská banka“ a všecky její pobočné ústavy 
a „Ústřední banka českých spořitelen v 
Praze.“ Podmínky jsou: 

1. Sůbskripční cena činí 975 za K 100 
nominale. Z obnosů upsaných platí se 542% 
až do dne nákupu. 

2. Při přihlášce nebo při úpisu třeba 
složiti 10% kauce v hotovém nebo cenných 
papírech, které upisovna přijímají. 

9. Splacení upsané sumu děje se: při 
upsání do 200 K dne Z. prosince v celém 
obnosu. Je-li upsáno přes 200 K, nutno spla- 
„titi 4. prosince 30%, 18. prosince 30%, 2. 
ledna 1915 20% a 15. ledna zbytek. 

4. Půjčka je splatná 1. dubna 1920, 
kdy stát zaplatí celý obnos ve výši nominální. 
Úrok půjčky je stanoven na 54%. 

Bankovní konsortium, které na se vzalo 
vedení úpisu půjčky, dostalo od státu odměnu 
9/2% ze sumy upsané, ale zřeklo se té od- 
měny ve prospěch upisovatelů.: Stát bude 
úroky z půjčky vyplácet půlletně. 

Podmínky jsou tedy příznivé, neboť de 
facto ponese půjčka 6.07%. Je tedy výhodným 
uložením kapitálu a je bezpečným uložením 
kapitálu, poněvadž dluhopisy budou míti 
pupilární jistotu. Výhodnost půjčky je 
zvýšena tím, že rakousko-uherská banka se 
zavázala a sníiválečná půjčková pokladna, 
že na obligace válečné půjčky poskytovati 
budou až 75% úvěru a to na úrok 0 142% 





BESÍDIE A. 


== 
Sanita ve válce. 


Ještě dnes slyším slova setníka zdravot- 
ního oddělení č. 6. B. na Kl. Hradisku dne 
10. srpna, když se svou četou odcházel na 
bojiště: Vojáci! Každý druh zbraně, každý 
sbor má vytknutý svůj účel. Naším účelem 
jest konati službu samaritánskou, pomáhati 
bližnímu, kamarádům, ať přítel či nepřítel, státi 
ku pomoci. Očekávám, ba jsem pevně pře- 
svědčen, že konati budete svou povinnost 
jako zdravotní vojíni a jak jste se v čas míru 
učili. 

A práce sanity ve válce jest veliká a 
těžká, zvlášť v nynější. Kolik spolužáků, zná- 
mých, kamarádů, rodáků, musí zdravotní vo- 
jin obvázati, útěchu udíleti a tak mnohým se 
slzou v oku, oko zatlačovati. Zrovna zkame- 
nělé srdce aby měl při své práci zdravotní 
vojín. 

Pohlédněme krátce na jejich práci, jak V. 
napsal: 

Seznamy ztrát moderních válek a tim 
i nynější světové války, vykazují mnohem 








| — za odběratele. — 


nižší, t .j. na úrok platný dle oficielní es- 
komptní sazby. Tato výhoda potrvá nejméně 
rok, což je vítáno zejména těm, kdož svůj 
kapitál musí míti liguidně uložený. Po stránce 
obchodní je tedy půjčka v každém směru 
odporučeníhodná. 

Ale válečná půjčká má i jiný význam 
a cíl než naplniti válečnou pokladnu. Německo 
vypsalo válečnou půjčku hned na počátku 
války. Dnes je vysoko přepsaná německá 
válečná půjčka zaplacena. Obětavost proje- 
vená při upsání a splacení půjčky ohromila 
nepřátele, neboť byla důkazem pevného od- 
hodlání celého obyvatelstva nasaditi všecko 
pro vítězství a pro lepší budoucnost. 

A tento moment nutno uplatniti i u nás. 
Válka není jen bojem vojska proti vojsku, 
válka je zápas o lepší budoucnost států, ná- 
rodů i jednotlivců. A proto je samozřejmo 
a nutno, aby pro šťastný výsledek tohoto 
obrovského a novou- udaucnosi připravují- 

9 pasu- KZ P „.—h Pnac5š 
Až do těch hrdel a statků“ bývalo heslem 
a dnes je příkazem největším. Statisíce, mi- 
liony mužů nasazují život a zdraví, statisíce 
mužů opustilo rodinu a domov, ale oni ne- 
smějí zůstati sami, když na lepší budoucnost 
čekáme všichni. Vojsko je udatné, k neuvěření 
nadlidské oběti přináší, posilme je tím, že 
dáme státu tolik, aby mohl zmírniti bol a bídu 
všech, jimž válka vzala otce a živitele. 

Nezapomínejme, že válka dnes stojí více 
peněz než kdysi. Sfát dnes nemá jen úkol 
vydržovati vojsko, zásobiti je potravou, zbra- 
ní, střelivem, šatstvem, stát dnes musí sta- 
rati se o rodiny nemajetných válečnou službu 





větší procento raněných a menší procento 
mrtvých, oproti ztrátám válek let minulých. 

Válčícím stranám nastává proto povinn- 
nost, tyto raněné co nejdříve vyléčiti a kboji 
schopnými opět učiniti. 

To přináleží — ve všem — i ve válce 
je dělba práce — t. zv. „sanitě“. A o or- 
ganisaci a úkolech této sanity rád bych krát- 
ce pojednal našim milým čtenářům. 

Musíme především rozeznávat dvojí sa- 
nitu, abych tak řekl vlastní a pak samostatná 
sanitní oddělení. 

Vlastní sanita (Truppensanitát) skládá se 
z vojínů sloužících u různých pluků. Každá 
setnina ma svou sanitu a to čtyři muže (zna- 
mení: bílý pás s červeným křížem kolem le- 


vého rámě), jichž úkolem v boji je sbírati 


v bitevní čáře za bitvy raněné, poskytovati 
jim první pomoc — obvázati rány a dopra- 
vovati je za bitevní čáru. To jsou nosiči ra- 
něných (Blesiertentráger). 


Tuto práci konají stále. — Od těchto 


veškerou péči o raněné převezme zdravotní 
sbor (Sanitátstruppe.) 

Ranění předání jsou pak t. zv. Anstaltu. 
Při každém divisionu, po př. brigádě (u jízdy 
a horských čet) je zdravotní sbor (Inf. Divi- 





Předplácí se ročně poštou neb s donáškou do domu K 7—>, půlročně K 3:50 
| — Jednotlivá čísia 10 h. — 


Kdo podrží 2 čísla za sebou, považuje Se. „» 


Odběratelství přestává pouze písemnou výpovědí. — r 1 








konajících a bude se musiti starati o vdovy a 
siroty po těch, kdož zemřeli pro vlast. To 
od státu jsme žádali a žádáme, a proto mu 
na to musíme dáti potřebné © prostředky. 
Půjčka má tedy i ráz vlastenecký i význam 
sociální. 

Stát obrací se ke všem, neboť válka 
je vedena za všecky. Učiněna byla opatření, 
aby mohli upisovací akce se súčastniti i vr- 
stvy málo majetné. Uvedli jsme již, co zařídila 
poštovní spořitelna a dnes oznámili jsme k 
čemu se zavázala rakousko-uherská banka 
a válečná půjčková pokladna. Jsme plně pře- 
svědčeni, že méně majetní a střední vrstvy 
vlasteneckou povinnost jako vždy ze všech 
sil vykonají. Konají i soukromou dobročin- 
nost k vojsku a podporováním pomocných 
válečných akcí, třebas ne právě čistá speku- 
lace nesmírně zdražila každé sousto, a bez 25b, 
potřeby je zdražila k radosti nám nepřátelské 
ciziny, která z cen konkludovala na zásoby. u 


vlně Syna : > V - 
A eo 26 Důdou ŘRD oh 
řádně povinnost také ti, kterým za války 
se nevede hůře než za míru. K těm třeba 
volati nejdůrazněji: Dejte mnoho, neboť mno- 
ho jste vzali! Vdovin groš má velikou cenu 
morální, a mnoho zlata je potřebí, aby tu 
cenu vyvážilo. Každý „„kolik můžeš“ — to je 
heslo nejsprávnější a nejspravedlivější. 

První na přihlašovací listině jak v Ra- 
kousku tak v Uhrách je šlechetný náš pa- 
novník. Veliké obnosy věnoval na všecky po- 
mocné akce, veliké sumy upsal na válečnou 
půjčku. On budiž vzorem všem! Dobrovolně 
a na dobrý úrok dej každý, kolik dáti můžeš, 
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sionsanitátsanstalt, Infanteriebrigadesanitáts- 
anstalt,  Gebirgsbrigadesanitátsanstalt atd.) 
Čítá různě mnoho mužstva, mimo to lékaře, 
lékárníka, kněze, účetního atd. 

Každý tento Divisionsanitátsanstalt dělí 
se na čtyři části: 1. pomocnou stanici 
Hilfsplatz, 2. stanici pro lehce raněné 
Leichtverwundete Station, 3. obvažiště 
Verbandplatz, 4.. nemocnice — Feldspital. 

Veškerý postup a organisace práce zdra- 
votního sboru vysvitne nejlépe z následu- 
jícího : 

Jest boj. Koule sviští, granáty a šrapnely 
kosí řady bojujících vojínů. Tito ranění neb 
mrtví padají k zemi a volají o pomoc. Raněné 
vyhlédavají zmínění „nosiči“, obvážou jim 
ránu a na nosítkách dopravují je na tak 
zvaný hilfsplatz. Tak je ovšem jen u tíže 
raněných. Lehce ranění první pomoc po- 
skytnou si sami — dostanou, dřív než jdou 
do pole balíček obvazové látky — a jdou 
též na hilísplatz. Tam je lékař, který pro- 
hlédne jejich rány a poskytuje další pomoc. 

Odtud jsou ranění dopravování na t. zv. 
stanici pro lehce raněné (Leichtverwundete- 
station). Má-li zraněný prostřelenou nohu, 
jede na voze, může-li jíti, jde pěšky. Sem 
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neboť tím zabrání se mnohému zlu! Válka má 
zachrániti nejen existenci a čest říše, nýbrž 1 
"statky a blahobyt občanů. Sobě půjčuje, kdo 
půjčuje státu, a nic neztratí, co ztratiti nechce. 

Rakousko není chudobné a národy jeho 
jsou prodchnuty věrností k říši, protože jsou 
věrny sobě a svému poslání. Hospodářská síla 
říše se ukáže ve výsledku, s jakým skončí u- 
pisování půjčky. A tu je povinností všech, 
kdož statky mají, aby ukázali, že je mají. 
Zde jich nabyli, zde mají pro ně jistotu. 
. Proto ať nikdo nezavírá nedobytných po- 
kladen! Jisté vrstvy ukazují rády na Německo. 
Nuže af následují jeho příkladu tentokráte, 
kdy příklad Německa je opravdu zářivý. Ně- 
mecko válečnou půjčku v krátké době pře- 
psalo a splatilo. Očekáváme, že u nás bude 
podobně. V Německu zámožní dali hned, 
kolik mohli. Tentokráte následujte! Upisujte! 


Novella k občanskému zákoníku. 
Píše JUC. L. N. 


k II. 


Nemanželskému dítěti dáti svoje jméno 
bylo možno dříve jen tím způsobem, že otec 
dítě legitimoval. Tím ovšem není — jak 
zřejmo — řečeno, že každé nemanželské dítě 
bude se dle nového zákona ode dneška jme- 
novati po otci. Jen ono dítě, jehož nemanžel- 
ský otec u úřadu politického (ne na faře) v 
tom smyslu se prohlásí a matka dítěte, jakož 
i dítě samo, resp. jeho zákonitý zástupce 
a soud k tomu svolí. Jest to sice málo nositi 
jen jméno otcovo, ale přes to mnoho to bude 
znamenati pro matku, na jejíž více méně 
smutný úděl veřejnost ihned byla upozor- 
ňována pouhou shodou jména jejich děcka 
se jménem jejím dívčím. í 

Další krok ku hmotnému zlepšení po- 
stavení nemanželské matky, aby alespoň v 
době pro ni nejkritičtější byla úplně zaji- 
štěna. fobsake“? $ „43 novelly, dle něhož 
hemenželský otec jest povinen 
hraditi matce výlohy slehnutí, ja- 
kož i náklady nutné k jejímu za- 
opatřetípo šestnedělod slehnutí. 
V případě, že by následkem slehnutí přivo- 
děny byly matce ještě jiné další vý- 
lohy (na př. výlohy léčení, operace), musí 
je otec též zapraviti. 

Nárok na tyto pohledávky oproti otci se 
promlčuje ve třech letech od slehnutí. 

Podobných ustanovení obč. zákoník 
neznal. | 

Novella pamatovala na nemanželské děti 
ještě v jiném směru a to v oboru jejich příliš 





ovšem dopravování jsou jen lechce „ranění. 
Těžce ranění — resp. tak zranění, že vyžadují 
operace, jsou dopravování přímo Z hilis- 
platzu na verbandplatz či na obvaziště. 

Na stanici pro lehce raněné nastává opět 
třídění. Ti lehce. ranění, kterým byla rána 
řádně. obvázána a zranění nevylučuje další 
schopnost boje, jsou poslání zpět do bitev 
čáry ku své setnině — ti, kteří nemohou se 
boje více súčastniti, jsou transportovám dále 
na obvaziště neboli verbandplatz. 

Tento bývá umístěn v nějaké velké bu- 
dově. Obyčejně v nějakém dvorci, zámku, ko- 
stele atd. Ve dvou velkých světnicích horeč- 
ně pracují lékaři se zdravotním mužstvem. 
Jedna slouží jako síň operační, kde se pro- 
vádějí operace, vyjímají se koule, které uvízly 
v mase, amputují údy atd. Druhá je obvazní 
síň, kde se raněným převazují rány čistými 
obvazy. 

Velitelem obvaziště je nejstarší lékař. 
Personál pak dělí se na tři oddělení: 1. při- 
jímací oddělení, 2. chirurgické, 5. ošetřovací. 

Oddělení ad 5. označené má na starosti 
ubytování těžce raněných, k transportu pro- 
zatím neschopných a jich ošetřování. 


OBRANA VENKOVA 





až dosud úzkého dědictví práva intestátního. 
Dle dosud platných norem, zemřela-li neman- 
želská matka nezanechavši testamentu, dědily 
po ní dle zákona v první linii její nemanžel- 
ské děti; dítě nemanželské totiž po nikom 
jiném nemělo zákonného práva dědického, 
nežli po své matce — stejně jako ona pouze 


dědila dle zákona po svých nemanželských 


dětech. Novella naproti tomu ustanovuje, že 
nemanželské děti mají zákonné právo dědické 
nejen po své matce, nýbrž též po příbuz- 
ných matčiných. ((V pozůstalost otcovu 
a jeho příbuzných nepožívají nemanž. děti 
stejně jako dříve zákon, posloupnosti dě- 
dické.) 

Novella upravila též naprosto odchylné 
od stávajících předpisů zákonné právo dědi- 
cké mezi manželi, ustanovujíc, že ze- 
mřel-li jeden z manželů a jsou tu děti (neb 
jich potomci), má pozůstalý manžel dědický 
nárok na jednu čtvrtinu pozůstalosti. 

Bylo-li ale manželství bezdětné, a- 
však jako dědici jsou tu ještě rodiče zemře- 
lého manžela (event. jich potomci) neb dě- 
dové a báby jeho, tu připadne pozůstalému 
manželi jedna polovice pozůstalosti. 
Není-li již žádné z vyjmenovaných osob na 
živu, připadá celé dědictví manželovi. 

Pokud se týče adopce (t. j. přijetí dětí 
za vlastní) zavedla novella novotu ohledně 
stáří, jaké se požaduje na osobách, které 
chtějí adoptovati, i které mají býti adopto- 
vány. Kdežto dle dosavadních předpisů záko- 
nitých musel adoptant — ať muž či žena — 
chtěl-lt koho přijati za vlastního, dovršíti 
50-tý rok svého života, stačí dle novelly již 
dokonaný rok 40-tý a adoptovaný musí 
býti nejméně o 18 roků mladší než zvolitel. 

S 6. novelly řeší otázku, která v poslední 
době pro svou obtížnost objektivního řešení 
stala se aktuální: Komu z manželů — otci či 
matce — jestliže se sami v té věci nedohod- 
nou, v případě rozlujitelnosti manželství neb 


Tozvodu od stolu a 4ože — mají býti přiřknuty 


děti z manželství pošlé a které? 


Ani novella na otázku onu nepodává 
pevné normy, ponechávajíc rozhodnutí v té 
věci volnému uvážení soudcovu, 
který uváživ všechny okolnosti konkrétního 
případu, nespouštěje při tom se zřetele zájmy 
dětí, jakož i povolání, charakter manželů 1 
příčinu rozvedení neb rozloučení manželů, 
má rozhodnouti, zda všechny neb jen některé 
a které děti mají býti ponechány otci nebo 
matce. Druhý manželpřestovšakmá 
vždy právo Ss dítětem, jež mu ne- 
bylo přiřknuto, osobně se stýkati. 





Konečná jakási součást zdravotního od- 
dělení v poli je polní nemocnice. Práce v ní 
je patrna z názvu. Jedna tato polní-nemocnice 
může pojmouti 200 nemocných a raněných. 
Nestačí-li tato (je-li raněných a nemocných 
více), jest nutno postaviti reservní polní 
nemocnice. 

Mimo to jsou v poli pohyblivé nemoc- 
nice pro raněné, které pojmou 500 nemoc- 
ných a raněných a rekonvalescentů. 

Dle potřeby a možnosti a vlivem různých 
okolností jsou pak nemocní a ranění po oše- 
tření v poli dopravování do různých míst říše. 
— Tam pak jsou dále ošetřování aneb pone- 
cháni v domácím ošetřování, dána-li jim 
dovolená. 

Jest jisto, že není vše toto přesně vy- 
značeno. Úkolem těchto řádků bylo jen struč- 
ně informovati čtenáře o cestě, jakou musí 
mnohý jeho drahý v poli prodělati, je-li 
raněn — než dostane se z operačního území. 
Mnohý však ptá se ale po dopravních 
prostředcích, zásobách atd. 

Dopravu, zásobování atd. obstarává train 
a sice řekněme train sanitní. Veškerý materiál 
jako obvazy, nosítka, plachty, deky, potraviny 


Číslo 44. RO 


Konečně zavádí novella dosud našemu 
právu neznámou instituci: poručnickou 
radu, která jsouc organisována dle obvodu 
jednotlivých obcí, má býti k soudu k ruce při 
vyřízování záležitostí poručnických a opa- 
trovnických. 


Světová válka. 


Ze severovýchodního bojiště 0- 
známila německá úřední zpráva © odražení 
Rusů jižně u Stolupjan ve východním Pru- 
sku a vítězství Němců u Dzialdova (Sol- 
davy) i Lipna. Ruské voje, postupující na 
Toruň, byly odraženy až ke Kutnu. „Berl. 
Tageblatt“ zaznamenává petrohradskou zprá- 
vu, dle níž „jde Němcům a Rakušanům o za- 
držení ruské ofensivy na čáře od Toruně ke 
Krakovu na tlak dlouho, dokud nenastane 
rozhodnutí ve Francii. Němci jsou V opev- 
něné posici u Toruně, která byla vedena ve 
stav obhajoby několika tisíci dělníků a má 
16 tvrzí a 1000 děl, mezi nimi 600 dalekonos- 
ných“. Dle úřední zprávy © podařilo 
se Němcům vrhnouti zpět do Polska aspoň 
předvoj Rusů, ne-li větší část jejich armády. 
— Ve sdělení ruského generálního štábu z 
11. listopadu se praví: „Ve Východním Prus- 
ku naše vojsko přiblížilo se na východní stra- 
ně k obvodu mazurských jezer. V kraji Golda- 
pu, Mlavy a Daldova svedeny boje pro nás 
příznivé. V Haliči pokračujeme v postupu. 
V „N. F. P.“ praví c. k. generál pěchoty sv. 
pán Minarelli-Fitzgerald: ,„Rusové, kteří svý- 
mi hlavními silami vtrhli na nás, jak se 
zdá, vyslali svůj přebytek sil z Varšavy 
směrem k místu, kde ohýbá se Varta u Kola, 
což ve svém prodloužení ukazuje na Poznaň, 
případně Berlín. Těmito různými operačními 
směry dokázali Rusové také světový rekord, 
pokud se týče v rozsahu v boji, jelikož nyněj- 
ší fronta, arcif nesouvislá, měří od východního 








Pruska přes Kališ až k Černovicům, i kduž. 


nepočítáme nové bojiště jižně od Kavkazu, 
asi 1100 kilometrů. Jakkoliv vyhlíží naše ny- 
nější situace na první pohled jako obtížná, 
přece má v sobě mnoho chancí. 

Na západním bojišti jest činnost 


obou stran pouze nepatrná v důsledku trvalé 


bouře a sněhové metelice. Ve Flandrech po- 
kročily naše útoky zvolna ku předu. V. Ar- 
gonnském lese dobyli jsme přece několik 
větších úspěchů. 

Boje na Yseře a v okolí Ypresu vedou 
se jak ukazují trojdohodové listy, dále s 
prudkostí, jaké v dějinách © dosud nebylo. 
Zpravodajové neustále opakují, že bojiště je 





no 





a lékarnický materiál veze se na různých 
vozech různého typu. Dopravu atd. řídí po- 
ručík od sanity, lékaři, poručík od trainu atd., 
rozkazy pak a různé fysické práce vykonává 
jin podřízené mužstvo. 

Z uvedeného patrno, jak těžká a zod- 
povědná služba je u sanity. Nejen nebezpečí 
zabití hrozí každému, třebaže menší, ale i 
nebezpečí nákazy — onemocnění. Služba tak 
tak těžká, že zasluhuje respektu a úctu — 
ano kterou respektuje i nepřítel. 

Je snadno každému z čtenářů známo, že 
na základě usnesení ženevského kongresu ne- 
má nepřítel na zdravotní sbor, jeho mužstvo, 
ležení a anstalty atd. střílet. 

Aby se poznalo, kde leží sanitní oddíly, 
jsou označeny různými znameními. 

Samotní vojáci nejsou ozbrojení, mají jen 
širokou pionýrskou šavli — přes levé rámě 
pak bílý pás s červeným křížem. 

Polní nemocnice, jakož i všechny vyjme- 
nované části sanitátsanstaltu označeny jsou 
ve dne prapory a to částečně bílým s červe- 
křížem a černožlutým, v noci pak bílou lu- 
cernou s. červeným křížem. 

Jest patrno z označeného, že služba 
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velkým hřbitovem a kraj za frontou velikou 
nemocnicí, neboť nenalézají výrazů, jimiž by 
lépe vystihli skutečnost. Němci snaží se vše- 
možně, aby docilili v Belgii rozhodného vý- 
sledku a pronikli k moři, do Calais, Dun- 
kerku, Boulogně. Odtamtud bude snad potom 
zahájena ofensiva proti Anglii, vpád na an- 
glické pobřeží. Londýnská veřejnost vyslovuje 
již obavy, jakoby ťato německá akce byla 
nedaleko svého uskutečnění. Volá po dalším 
vyslání posil na západní bojiště. Kolují jíž 
také v Holandsku pověsti, že Angličané pře- 
devčírem večer dali-z přístavu doverského 
vyklidit občanské obyvatelstvo, které ve 
zmatku prchá. 

V mlze, za bouře a deště, ve vodě a 
bahnu bojuje se s nevulíčitelnou prudkostí 
o jednotlivé obce, domy, ba i zákopy. Od 
své základny Dixmundenu postupujíce bojují 
Němci o Ypres, Bethune a Arras. Pařížská 
zpráva tvrdí, že předevčírem byl Ypres pře- 
chodně čtyři hodiny v rukou Němců. Spoje- 
necké listy a noviny neutrální, oddané troj- 
dohodě, snaží se vylíčit obsazení Dixmuidenu 
Němci jako prozatím neužitečné. Holandský 
zpravodaj na př. dovozuje, že „dobytím Dix- 
muidenu nebyla ještě proražena fronta spo- 
jenců. Spojenci pokoušejí se zabránit Něm- 
cům v postavení těžkých děl v Dixmuidenu 
a na jiných místech vrhnouti Němce nazpět 
přes Yseru.“ | „Spojenci“, praví dle „Berl. 
Tageblattu“, kterýs londýnský zpravodaj, 
„mají dosud ohlaví mostu dixmuidenského, 
jež je klíčem ku spojovacím čarám. Dixmui- 
den je částečně pod vodou. Němci byli od- 
ražení od Deboucherre; Angličané udrželi 
u Ypres všecky své posice. 


Stejně referuje francouzská úřední zprá- 
va vydaná dne 15. t. m. o 3. hod. odpol. 
Táž zpráva praví, že spojenci nabyli půdy od 
Armentičres až k Oise, zmocnili se vsi Tracy 
le Val severně od Aisny, postoupili trochu 
východně od Tracy le Mont a jihovýchodně 
od Nouvronu, mezi Grouy a Bregny, severo- 
východně od Soissonsu, že dobyli zpět Cha- 
rounu a Soupiru. Němci měli prý neúspěchy 
při útocích u Bailly a na výšiny průsmyku 
St. Warie iu Pont a Moussonu. Zpráva fran- 
couzská vydaná 15. f. m. v noci oznamuje, 
že na několika místech počali © Francouzi 
ofensivu. Postoupili jižně od Bixschoote. Vý- 
chodně od Ypresu byl protiútokem dobyt 
kus ztracené půdy a jižně od Ypresu byl 








zdravotní ve vojsku vyžaduje materiál nejen 
silné konstrukce tělesné (časté ponocování, no- 
šení raněných atd.), nýbrž i neméně zdatné 
konstrukce nervové. 

Vždyť kolik srdcervoucích scén zažije 
každý sanitní vojín na bojišti. Samý sten, 
naříkání, volání po pomoci, výkřiky raněných 
při amputování údů — a V nemocnicích — 
poslední okamžiky hrdinů — poslední slova, 
platící nejdražším, rodičům, ženě, dítkám, kte- 
ré opustiti musel, —— to všechno musí zažíti 
ten, který slouží u zdravotního sboru. 

A přece všechna tato strádání pracuje 
sanita obětavě dále. Notná porce trpělivosti 
musí býti každému sanitnému vojínu vrozena. 
V polních i garnisonních nemocnicích všichni 
raněni jsou stejně nedočkaví, ten chce to, ten 
zase ono —> a snahou každého ošetřovatele 
jest a musí býti všem co nejdříve vyhověti. 

K tomu všemu musí se družiti i veliká 
opatrnost. 

Do polních nemocnic přijdou nemocní 
různými nemocemi, v isolačních barácích pak 
chováni jsou onemocněli nakažlivými nemo- 


cemi — cholerou, tyfem, úplavicí, spálou, 
neštovicemi atd. Proti sanitnímu vojínovi ne- 

+ +. + r i je P 4 + *. + 
bojují lidé — nepřátelé: — nebojují kulemi, 


šrapnely, granáty, a p., nýbrž on má horší 
nepřátele, bojují daleko smrtonosnějšími zbra- 
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odražen útok pruské gardy. Z ostatní fronty 


se oznamuje jen dělostřelecký boj. 


Francouzská úřední zpráva ze dne 14. 
L -.m. konstatuje malé francouzské úspěchy 
u La Bassé a Arrasu a částečné neúspěchy 
německých útoků u Lassigny, Berry-au-Bac, 
Fouru de Paris, St. Hubertu a v okolí Ver- 
dunu. — Zpráva z téhož pramene, vydaná 
dne 14. t. m. v noci, tvrdí, že byly odraženy 
německé útoky severovýchodně před Zanne- 
beke a jižně u Ypresu. | 

Anglické zahraniční ministerstvo roze- 
slalo zprávu, v níž líčí útok pruské gardy 
na anglickou linii u Ypresu dne 11. t. m. 
Zpráva tato praví: „Garda byla vedena ku 
předu, aby si prorazila cestu tam, kde dříve 
všechny pokusy řadové pěchoty neměly úspě- 
chu. Útok byl proveden s největší statečností 
a energií. Statečností a skvělým odporem na- 
šich vojsk proti přesile byl odražen pokus 


nepřátel, proniknouti do Ypersu. Avšak sil“ 


nemu náporu nepřítele se podařilo na třech 
místech proraziti naši linii. Byli zatím odra- 
žen a zabráněno jim, aby zístávali dále 
půdy. Ztráty Němců byly ohromné, avšak 
také naše ztráty byly vážné.“ 

Z jižního bojiště bylo včera úředně 
oznámeno obsazení Valjeva a Obre- 
novce naším vojskem po mocném odporu 
Srbů. Dále oznamuje se, že naši letci krou- 
žili nad Bělehradem a že odtamtud zase 


zaznívalo hřmění děl. — Není vyloučeno, že 


i v ostatních částech Balkánu nastanou v 
nejbližší době -dalekosáhlá rozhodnutí. Italské 
listy považují za pravděpodobno, že Bul- 
harsko v turecký prospěch zasáhne do válku. 
Vojenská strana bulharská patrně nabyla vr- 
chu. „Perseveranza“ dodává, že zasálne-li 
do války Bulharsko, je tím rozhodnuto též 
o chování Rumunska. ' 
Pokud týče se osadních bojišť, prohla- 
šuje „Perseveranza“, že přes ujišťování 0- 
pačného rázu mohamedánský fanatism v Ly- 
bii jmenovitě v posledních dnech nabyl té 


I výše, že Italie pravděpodobně sáhne k vo- 


jenským opatřením. Demokratičtí, radikální a 
reformě socialističtí poslanci italští dle té- 
hož pramene shodli se na tom, že při za- 
hájení italské sněmovny zahájí akci, aby Italie 











vzdala se svého dosavadního © neutrálního 
stanoviska. 
němi —— jsou to bacily a'všechny chrobo- 


plodné zárodky. Z každého chrchlu, z ka- 
ždého dotyku, dýchnutí nakaženého vane mu 
nebezpečí. 

Naše sanita zvláště vyznamenává se do- 
brým výcvikem, jen to nám schází, že máme 
sanity málo. Proto také nyní, v době válečné 
počet sanity se při nejmenším zdvojnásobil. 

Výcvík spočívá ve všeobecném výcviku 
nováčků a pak theorii a praxi vlastních dis- 
ciplin. Z těch je tělověda, nauka o obvazech, 
zacházení s nosítky, vyhledávání raněných, 
nakládání raněných do vozů atd. | 

Jednoroční dobrovolníci zdravotních sbo- 
rů pak mají školu obzvláště těžkou a jejich 
praktický a zvláště theoritecký výcvik trvá 
dlouho. Tím — obsáhlostí látky — musíme 
si vysvětliti, že postup není tak rychlý jako 
na př. u pěchoty, kavalerie a jiných trup. 

Každý u sanity v poli pracuje s nadše- 
ním a láskou, neboť ví, že pomáhá raněným 
bratrům, raněným krajanům. 

Ptejte se raněných na sanitu a uslyšíte 
jistě vždy vysvědčení nejlepší. 

Vždyť tak krásné je vědomí platně vy- 
konané práce, může-li sanita říci: tolik a tolik 
raněných uchránili jsme od jisté, předčasné 
smrti. i: 

X to je konečně to nejkrásnější. V. 
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Vyhláška o přehlídce domobranců. 


C. k. okresní hejtmanství v Litovli vydalo 
následující vyhlášku: 

Přehlídka domobranců v letech 1878 až 
včetně 1890 narozených, kteří před 1. lednem 
1914 byli u odvodu nebo přezkoušením u- 
znání „neschopnými ku zbrani'“ nebo po su- 
perarbitraci nebo přezkoušce byli propuštěni 
ze společného vojska, válečného loďstva, ze- 
měbrany nebo četnictva a kteří od přehlídky 
nejsou dle svolávací vyhlášky E ze dne 20. 
října t r. sproštěni, provedena bude v Litovli 
v době od 11. do 20. prosince 1914. 

K-této přehlídce nechť dostaví se všichni 
výše uvedení domobranci, kteří se v politi- 
ckém okresu litovelském zdržují, kdežto do- 
mobranci mimo okresu litovelského se zdržu- 
jicí, byť i do zdejšího okresu domovským 
právem příslušeli, nechť se podrobí přehlídce 
u přehlížející komisi místa svého pobytu. 
Přehlídka domobranců vykoná se 
dlenásledujícího pořaduv Litovli 
„to tel Záložna“ vždy od 8. hodiny 
ranní. 

Soudní okres litovelský: 
Dne 11. prosince 1914 


O 8. hodině ranm z obc: Nasobůrek, Bílska, 
Blážova, Bouzova, Cakova, Chořelic, Chu- 
dobína, Třídvor, Dubčan, Velké Senice, Ha- 


ňovic a Hrabí. 


Dne 12 prosince 1914 
o 8. hodině ranní z obcí: Hradečné, Hunčovic, 
Jeřmaně, Ješova, Malé Senice, Piňovic+ Cho- 
liny, Kovářova, Loučky a Mladče. | 
Dne 13. prosincevi914 B 


o 8. hodině ranní z obcí: Litovle, Myšlichovic, 


Měníka, Mezic, Nákla, Nové Vsi, Obectova, 
Obranic a Odrlic. 6 

Dne 14. prosince 1914 
o 8. hodině ranní z obcí: Pateřína, Podolí, 
Řimic, Rozvadovic, Savína, Střeně, Červen- 
ky, Slavětína, Sobáčova, Střelic, Střemeníčka, 
Svánova-Kozova, Bílé Lhoty, Vilímova, Vo- 
lešnic a Vozdečka. 

Soudníokreskonický: 

Dne 15. prosince 1914 


O 8. hodině ranní z obcí: Bohuslavic, Břeska, 
Březiny, Buděcka, Čunína a Německého 
Brodku. 

Dne 16. prosince 1914 
o 8. hodině ranní z obcí: Dešné, Džbele, 
Velké Rakové, Haček, Hluchova, Hrochova 
a Hvozda. — 

Dne 17. prosince 1914 
o 8. hodině ranní z obcí: Jesence, Malé Ra- 
kové, Klužínka, Konice, Krakovce, Křemence 
a Ladína. 

Dne 18. prosince 1914 
o 8. hodině ranní z obcí: Laškova, Ludmí- 
rova, Luké, Maleny, Milkova, Nové Dědiny, 
Ochoze, Lhoty u Konice. 

Dne 19. prosince 1914 
o 8. hodině ranní z obcí: Pěnčína, Polomi, 
Přemyslovic, Ponikví, Runářova a Labutic. 

Dne 20. listopadu 1914 
o 8. hodině ranní z obcí: Štarnova, Sukdola, 
Skřípova a Vojtěchova. 

Ti, kdož mají domobranecké legitimace, 
nechť přinesou je s sebou k přehlídce. 

Obsílky se nevydávají. K přehlídce nechť 
dostaví se všichni domobranci shora uvede- 
ných ročníků přesně. 

Domobranci ročníků 1894, 1895 a 1892, 
kteří nemohli se dostaviti pro nepřekonatelné 
překážky k přehlídce v době od 1. do 6. 
října 1914, nechť se dostaví k jich dodatečné 
přehlídce s těmito k přehlídce povinnými, 
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ročníky 1878 — včetně 1890 z obcí jejich 
nynějšího bydliště v době od 11. do 20. pro- 
since 1914. Za to odpadá dodatečná pře- 
hlídka stanovená na 19. prosince 1914. 

Také k dodatečné přehlídce nevydávají 
se zpravidla žádné zvláštní obsílky. 

Dny pro dodatečnou přehlídku, ročníků 
1878—1890, budou oznámeny později. 

Ti, kteří se nedostaví k přehlídce, 0- 
známí se dle čl. 4. zákona ze dne 28. června 
1890 čís. 137. ř. z. nejbližšímu zeměbranecké- 
mu soudu a mohou býti potrestání vězením 
od jednoho až do tří měsíců, po případě — 
jest-li že zaviněné opozdění trvá déle než 
8 dnů, žalářem od 6 měsíců až do dvou let. 

* 


Vánoce v poli. Blíží se vánoce, slavnost 
lásky a domoviny. Chudý i bohatý, každý chy- 
stá — ať z úspor těžce nastřádaných, ať z 
přebytku — dárky pro ony, kdož srdci jeho 
stoji nejblíže. Čí oko nezaslzí, když vzpomene 
na naše vojíny, kteří touto dobou, daleko od 
domova, snad v nehostínném kraji, plní nej- 
šlechetnější, avšak nejtěžší ze svých povin- 
ností! Úřad pro válečnou péčí c. a k. mini- 
nisterstva války se rozhodí, zaslati těmto bo- 
drým skromný vánoční dar a věnuje k tomuto 
účelu půl milionu korun. Jak značná 
tato suma jest, přece daleko nestačí, aby se 
každému v poli se nácházejícímu © muži malá 
radost opatřila. K tomu jest třeba účastenství 
všech! S málo oněmi, kteří nemají ve válce 
žádného ze svých drahých příslušníků, budou 
závoditi ti, jejichž syn, jejichž manžel nebo 
snoubenec za vlast bojuje... . Proto prosí 
Uřad pro válečnou péči (IX. Berggasse 16), 
aby mu velkodušně a co možná nejrychleji 
peněžité dary S tímto určením byly věnovány. 
Tento úřad se postará, aby vánoční dary na- 
šim vojenským sborům po oddílech včas jako 
věrný pozdrav z milé domoviny, jako záruka 
nejvroucnější vzpomínky, jako znamení naděje 
na radostné shledání byly dodány! — Dary 
buďtež odvedeny c. k.praesidiu moravského mí- 
stodržitelství v Brně, nebo nejbližšímu c. k. 
okresnímu hejtmanství. 

Umrtí. Dne 12 tm. zemřel v Novo- 
sadech, českém předměstí Olomouce, soudní 
rada na odpočinku p. Frant. Brděk. V ze- 
snulém odchází upřímný, vřelý náš člověk a 
zejména podporovatel školských snah matič- 
ních. Pfed několika lety věnoval skvělý dar 
20.000 K Ustřední Matici školské v Praze. 
Matice školská v Olomouci počítala radu Brďka 
rovněž mezi nejlepší podporovatele. Nejskvě- 
leji to ovšem prokázala poslední vůle zesnu- 
lého, která byla dne 13. t. m. otevřena u c. 
k. notáře dra. Vostrého v Olomouci. Rada 
Brděk, nemaje dětí aní blízkých příbuzných 
učinil řadu národních a lidumilných odkazů a 
universální dědičkou ustanovil Matici školskou 
v Olomouci. Český národ žehná památce ště- 
drého mecenáše. Zemřelý byl rodák z Rozva- 
dovic. | 

Prelát Karel princ Hohenlohe zemřel. 
V sobotu v poledne zemřel náhle ochrnutím 
srdce nidp. prelát custos Karel princ Hohen- 
lohe-Langenburg. V Pánu zesnulý byl už delší 
dobu churav na bronchiální katar a trpěl stá- 
lým kašlem, ale stav jeho nevzbuzoval nikde 
obav.. Umrtí přišlo úplně neočekávaně. Karel 
Princ Hohenlohe byl od r. 1899 kanovníkem 
olomuckým. Delší čas byl proboštem kapitoly 
u sv. Mořice v Kroměříži. Prelát princ Hohen- 
lohe vedl život skromný. Jméno jeho vysky- 
tovalo se ve veřejnosti pouze mezi dárci na 
dobré účely. Pro svoji skromnost a prostotu 
byl u všech, kdož ho znali, oblíben. Prelátem 
custodem jmenován byl J. E. Fr. kardinálem 
Bauerem r. 1913. Narodil se r. 1866 v Čer- 
veném Hrádku v Čechách, na kněze byl vy- 
svěcen r. 1890. Působil v duchovní správě na 
různých místech na severní Moravě. Byl pa- 


pežským komořím, assesorem k. a. kons. a: 


komisařem milosrdných sester sv. Pavla. Po- 
hřeb konal se v úterý na hřbitov olomucký, 
kamž prozatímně pohřben. Po válce pak budou 
převezeny jeho pozůstatky do rodinné hrobky. 

Úmrtí vzorného národního pracovníka. 
Dne 12. listopadu t. r. zemřel v Prostějově 
býv. zasloužilý starosta města, advokát dr. 
Josef Horák, ve věku 66 roků. Se zesnulým 
ztratilo město Prostějov jednoho ze svých ná- 
rodních  buditelů a třetího svého sta- 
rostu českého po dobytí Prostějova z rukou 
německo-židovských. Od roku 1892, kdy Pro- 
stějov dobyli Čechové, zasedal v obecním za- 
stupitelstvu a měst. radě, až r. 1902 byl zvo- 
len starostou města. „Hlasy z Hané“, jejichž 
byl spoluzakladatelem, oceňují činnost zesnu- 
lého takto: „„V čele obce získal si dr. Horák 
nepopíratelné zásluhy o rozkvět a blaho mě- 
sta. Z hlavních úkolů, které za starostování 
dra. Horáka provedeny, dílem největším bylo 
opatření města zdravou pitnou vodou, miliono- 
vým podnikem vodovodním, jehož blahodárné 
účinky jeví se zvýšeným zdravotním stavem 
našeho města. Zbudování městského spole- 
čenského a divadelního domu, střediska města 
a okresu, jest druhým dílem z doby úřadování 
dra. Horáka. Již ta dvě velká díla by stačila, 
aby město bylo' vděčno, že bez porušení ho- 
spodářské rovnováhy byla přivedena k cíli. 
K dalším zásluhám dra. Horáka náleží ze- 
jména stavba dvou velkých školních budov a 
získání celé řady realit obcí. Za starostování 
dra. Horáka provedena stavba nové radnice. 
Jen tyto úkoly stačí, aby bylo poznáno, jak 
velkou práci dr. Horák pro město vykonal. 
Nemenší zásluhou zvěčnělého bylo, že dovedl 
se obklopiti řadou spolupracovníků, kteří své 
služby věnovali zájmům města a samosprávy. 
Jak správné a skálopevné bylo vedení měst- 
ských záležitostí za starostování dr. Horáka, 
jest dokázáno tím, že nemělo město rekursů a 
nářků na obecní správu. Ze zemského výboru 
markrabství Moravského bylo Prostějovu do- 
svědčeno, že město Prostějov nedalo zemské- 
mu výboru tolik práce, Co nejmenší ves na 
okresu. To zmohl starosta dr. Horák, který 
cele náležel obci a nemuyslil na sebe.“ — Po- 
hřeb vykonal se v neděli na hřbitov prostě- 
jovský za obrovské účasti zástupců všech 


čelných českých spolků a korporací města 


i okolí. Rovněž v hojném počtu dosťavili se 
zástupcové okolních měst českých a zástup- 
cové společnosti německé i židovské v Pro- 
stějově. Mimo to súčastnily se pohřbu obrov- 
ské davy veškerého lidu z Prostějova a okolí, 
což podávalo nejvýmluvnější důkaz o vysoké 
vážnosti i úctě, jaké se zvěčnělý všeobecně 
těšil. Nad rakví promluvil starosta města Pro- 
stějova posl. dr. Ondř. Přikryl a farář P. 
Dostál-Lutinov. 


Slevy za všeobecné daně výdělkové 
pro poruchy válkou způsobené. Cís. naří- 
zením ze dne 19. října, publikovaného v. říš- 
ském zákoníku 24. října 1911, čís 293. u- 
pravena byla otázka poskytnutí slevy, po pří- 
padě úplného odpisu všeobecné daně výděl- 
kové následkem poruch v podníku způsobe- 
ných válkou. Je jisto, že již S 73. dosavad. 
zákona byl by pro povolení slev takových do 
určité míry stačil; nynější nařízení však, ze- 
jména pak oficielní výklad k němu úlevu tuto 
podstatně rozšiřuje, dosud jen na výjimečné 
případy poruch. podniků individuální neb místní 
povahy vztažítelný předpis generalisuje pro 
všecky poruchy způsobené válkou, zejména 
však vhodnějším způsobem upravuje příslušné 
formační řízení. Kdežto o slevách S 73. ber. 
zák. rozhoduje zemské finanční ředitelství, 
tedy daňový úřad, a v druhé instanci mini- 
sterstvo obchodu, vyhražuje nynější nařízení 
rozhodování o žádostech za slevu neb odpis 
výdělkové daně zvláštním komiísím, v nichž 
kromě finančního úřadníka zasedají též členo- 


vé berních komisí. Nařízení podrobněji. usta- ! 


novuje, žo oni poplatníci daně výdělkové, 
kteří následkem války utrpěli v poměru k cel- 
kovému podniku podstalnou poruchu závodu, 
mohou docílití poměrné slevy jedné ne-li více 
čtvrtletních částek předepsané jim všeobecné 
daně výdělkové a jestliže podnik jejich byl 
nejméně po Čtvrt roku úplně zastaven, také 
úplného odpisu daně po tu dobu, po kterou 
skutečně podnik byl zastaven. Oficiální výklad 
k tomuto nařízení uvádí výslovně ještě, že 
nárok na takovou slevu neb odpis mají nejen 
ti, kdož bezprostředně válkou byli postiženi, 
na př. povoláním majitele neb ředitele podniku 
k vojsku a pod., nýbrž i kdo nepřímo násled- 
kem zmenšení kupní síly obecenstva, nebo ná- 
sledkem stížených poměrů peněžních a úvěr- 
ních a pod. válkou utrpěli a podnik svůj mu- 
síli zmenšiti nebo úplně zastaviti. Žádost (ne- 
kolkovanou) má podati poplatník daňovému 
úřadu I. inst. a v ní přiměřeně prokázati stu- 
peň utrpěné poruchy, v poměrech podníko- 
vých i dobu, po kterou ta porucha trvala. 
Jde-li o daň kontingentovanou, rozhodne o žá- 
dosti speciální komise za tím účelem dosa- 
zená, sestávající z předsedy příslušné komise 
pro daň výdělkovou a dvou jím povolaných 
členů této komise (jedňoho: jmenovaného a je- 
dnoho z řad volených členů, resp. náhradní- 
ků). Proti rozhcdnutí této komise, možno po- 
dati u daňového úřadu I. inst. odvolání, o 
němž s konečnou platností rozhoduje také 
zvláštní komise zřízená v sídle zemské komise 
pro daň výdělkovou sestávající z předsedy 
této zemské komise a 4 členů jejích jím po- 
volaných (po 2 ze jmenovaných a po 2 ze 
zvolených členů, resp. náhradníků). Jde-ii o 
daň nekontingentovanou, rozhoduje v L in- 
stanci b2rní správa, resp. berní referát, v dru- 
hé zemské finanční ředitelství. Úhrn všech 
takto během nynějšího  ukládacího © období 
(1914 a 1915) povolených slev připočte se 
však k celkovémů kontingentu všeob. daně 
výdělkové na období 1916/17, takže pokladna 
státní následkem odpisů těchto neutrpí Žádné 
újmy. K tíži státní pokladny připadají pouze, 
slevy poskytnuté na daní nekontingentované. 

Odmítání podpory se v některých kra- 
jích děje tak často, že to budí velmi nepří- 
znivé úsudky. Kdežto v městech se jedná 0- 
pravdu blahovolně, na venkově některé úřady 
příliš mnoho odpírají v tom domnění, že cha- 
loupka a nějaká měřice třebas neúrodné půdy 
a k tomu prodlužené — stačí na vyživu ženy 
a dětí i když není, kdož by políčko obdělal 
a na chléb vydělal. V tomto. směru je třeba 
rychlé nápravy, jak o ní zažádalo předsednictví 
Katol. spolku rolnického. 

Hornoslezské uhlí dražší. Jak „Berl. 
Lokalanzeiger“ z Vratislavi oznamuje, pomýšlí 
se na zvýšení cen uhlí počátkem roku 1915 
Hornoslezské uhelné doly již tento svůj úmysl 
oznámily. 

Změna vojenské taxy. Říšský zákonník 
uveřejňuje nařízení ministerstva zemské obrany 
a financí ze dne 10. září 1914, jímž mění se 
zákon o vojenské taxe ze dne 10. února 1907. 
Čí. 5. novely o osobních daních z 23. ledna 
1914 zmocňuje vládu provésti úpravu vojen- 


ské taxy vzhledem na změny v zákoně 0 0- 


sobní daní z příjmu z 10. února 1907. Byl 
tedy ustanoven nyní nový tarif pro vojenskou 
taxu, v němž vypuštěny stupnice od 1200 do 
1600 K, z kterýchžto příjmů se neplatí nyní 
osobní daň. Dle této taxy bude vyměřována 
vojenská taxa již pro rok 1914. Tarif je tako- 


-výto (uvádíme jen 25 tříd do 60.000 korun 


příjmů): 
Roční příjem Připadající 
odK doK voj. taxa K 
1. třída 1.600 1.800 11 
Zda 1.800 2.000 13 
a 2.000 2400 17 
by 2.400 2.800 23 
DAN 2.800 3.200 29 


Císlo 44. 


Gšiaě: 3.200. 3.600. 35 
Ae V 3.600. 4.000. 43 
SPA 4.000. 4800. 55 
904 1800. 5600. 70 
OMK 5.600. 6.600. 88 
K 6.600. 7.800. 113 
1950 7.800. 9.200. 143 
13008 9200. 11.000. 182 
14. 11.000. 13000. 232 
15: 13.000. 15.000. 285 
16.. 15.000. 17.000. 339 
17.. 17.000. 19.000. 394 
18.. 19.000. 99.000. 458 
19., 92.000. 26.000. 564 
20.. 26.000. 30.000. 678 
91., 39.000. 34.000. 795 
92,- 34000. 38.000. 915 
93.. 38.000. -44.000 1.050 
94, 44.000. 52.000. 1.260 
25. ©, © 52.000. 60.000. 1.500 


Kolik obilí rekvirováno bude-v králov- 
ství Českém a na Moravě. ,„M. O. píše: 
Král. České má dodáti vojsku: 1890 vagonů 
rži, 930 vagonů pšenice, 590 vagonů ječmene 
a 3810 vagonů ovsa. — Markrabství Morav- 
ské má dodati 1600 vagonů rži (o 290 vagonů 
méně než Čechy), 800 vagonů pšenice (o 150 
vagonů méně), 520 vagonů ječmene (0 150 
vagonů více), 3800 vagonů ovsa (o 10 va- 
gonů méně.) Produkce pšenice v Čechách 
činila roku 1913 dle ročenky c. k. minister- 
stva orby 4,836.952 metr. centů (na Moravě 
1,883.999 mtc.), sklizeň rži v Čechách 9 mil. 
943.819 mtc (na Moravě 3,687.091 míc.), 
sklizeň ječmene v Čechách 7,096.15% míc. 
(na Moravě 3,959.859 mic.) sklizeň ovsa 
v Čechách 9,773.887 mtc. (na Moravě 5 mil. 
189.641 mtc.) Celková produkce pšenice, žita, 
ječmene a ovsa činila v Čechách 51 milionů 
630.792 mte., na Moravě 15,020.570  míc. 
Království České má dodati vojsku celkem 
7020 vagonů obilí; markrabství „Moravské 
-6720 vagonů. V království Českém činí cel- 
ková hodnota vejenským erárem požadova- 
ných 7020 vagonů dle cen rekvisičních 15 
mil. 024.900 K, skutečná hodnota dle prů- 
měrných cen tržních 19,066.500 kor., činí tu- 
díž rozdíl mezi cenou , rekvisiční a tržní 
1.041.600 korun. —— Na Moravě činí cel- 
ková hodnota požadovaných 6720 vagonů 
dle cen rekvisičních 14213.200 K, skutečná 
hodnota dle průměrných cen tržních 17,922 
tisíc korun; rozpětí činí tudíž 3,708.800 K. 
Považujeme-li toto rozpětí za jakousi váleč- 
nou daň rolnictva, pak činí tato v Čechách 
14.041.600 K, na Moravě: 5,708.900 K. Celková 
hodnota sklizně všech uvedených čtyř obilnin 
činila dle statistiky c. k. ministerstva orby 


740 tisíc. korun. 


Nehoda vídeňského časopisu. Ve Vídní 
vychází list „Kronenzeitung“, který má jméno 
od toho, že jeho měsíční předplatné činí ko- 
runu. List má. svou velikou slabůstku, že si 
velice potrpí na sensace. K nedobrovolné sen- 
saci došlo v jednom z posledních čísel, v 
němž otiskla „Kronenzeitung“ básničku, psanou 
doměle na bojišti v ruském Polsku a pode- 


mil. 


psanou jménem Josef Hofer. V básničce líčí 


se život na bojišti, ale přečteme-lí dohromady 
prvé písmeny řádek, vyjde věta: „Die Kro- 
nenzeitung liest nur ein Esel“, což zní po če- 
sku, že kdo čte „Kronenzeitung“, je osel. 
Pro čtenáře tohoto vídeňského listu je to ovšem 
špatná poklona. 

Narukovavšího vojína nelze vypověděti 
z bytu. Nejvyšší soud ve Vídni rozhodl v 
posledních dnech o důležité otázce, zda na- 
rukovavší vojíní smějí býti vypovězení z bytu 
a vystěhováni. Spor projednán byl původně 
u vídeňského okresního soudu. Majitel domu 
Z. dal smluvenou 8-denní výpověď domo- 
branci B., konajícímu právě vojenskou po- 
vinnost, a žádal, aby pro něho zřízen byl 


v Čechách 507,248.000 K, na Moravě 185 


OBRANA VENKOVA 


proto opatrovník. Soud však žádosti této 


„nevyhověl a přerušil jednání o záležitosti, 


Také nejvyšší soud odvolání majitele domu 
zamítl, poněvadž službu konající vojín nemohl 
vzhledem k výpovědí činiti námitky a nutná 
opatření, Ustanovení opatrovníka by bylo na 


| věci nic nezměnilo. Dle toho do pole naru- 


kovavší vojíní 
bytů. 

Zákaz vyvážeti brambory. Vedle vy- 
nesení ze dne 25. října 1914, č. 46.937, bylo 
ministerstvo orby upozorněno, že v poslední 
době nakupují obchodníci velice mnoho bram- 
borů s úmyslem je vyvážeti, čímž namnoze 
způsobeno jest nepoměrné stoupání cen bram- 
borů. Tím jest obyvatelstvo velice znepokojo- 
váno, jelikož se obává, že přílišným vývozem 
nastati by mohl nedostatek této nepostráda- 
telné poživatiny. Obavy tyto jsou však na- 
prosto bezpodstatny, jelikož pomůýšlí se na to, 
zákaz vyvozu bramborů, jenž obsažen jest 
v ministerském nařízení ze dne 2. října 1914, 
ř. z. č. 265, přesně prováděti a povolení 
k vývozu neudělovati. 

Odškodnění za ztráty ve válce. V „„Ber- 
liner Tagblattu“ čteme tuto zprávičku: „Jak 
se dovídáme, utvořila se pro ochranu ně- 
meckých zájmů v cizině ústředna se sídlem v 
Berlíně, Pod lipami 56, za kterou stojí vlivné 
osobnosti a jejíž rozsáhlé rozšíření se připra- 
vuje. Jedním z hlavních úkolů této ústředny 
bude shromažďovati nároky německých fi- 
rem, společností, jednotlivců na odškodné za 
ztráty válečné, které budou přezkoušeny a 
v jednotné formě předány zahraničnímu ú- 
řadu.. Doporučuje se tudíž, aby sdělení o 
podobných nárocích byla zaslána ústředně 
pro německé zájmy v Cizině. 


nemohou býti vypovídání z 





Uspoříře mnoho peněz 


budete-li kupovati u firmy 


bedřich Fousek, 


Zitovel, Olom. třída. 


Klobouky 

plstěné i slaměné všeho druhu. 
Prádlo 

pánské, dámské a dětské. 


Deštníky, hole a kravaty. 


Jediný sklad italských klobouků, značka 
Borsalino. 


Gramofony a součásti. 





Cvičení vojenské mládeže v obcích prus- 
kých. „O. D.“ v M. Ostravě píše: Kdo si 
v neděli odpoledne vyšli procházkou do pru- 
ských Petřkovic, byli svědky vojenského cvi- 
čení mládeže na louce za mostem přes Odru. 
Cvičení se súčastnila mládež ve věku 16—20 
Jet za vedení poddůstojníků. V několika sku- 
pinách cvičila se v techn. pracích. V něko- 
lika okamžicích složila fůru stavebního ma- 
teriálu a za nedlouho postavila z něho most 
přes koryto potoka. Ještě rychleji, než posta- 
ven, byl pak most rozebrán. Četné obecenstvo 
z Ostravy a Přívozu sledovalo se zájmem 
cvičení pruské mládeže, která ve chvílích od- 
dechu mluvila jadrnou „moravštinou“, jak Če- 
chové v Pruském Slezsku nazývají svůj ma- 
teřský jazyk. - 

Zprávy o raněných, nemocných a za- 
jatých. O nemocných a raněných podává ú- 
středna pro zpravodajství o raněných a nemoc- 
ných ve Vídni VI, Dreihufeisengasse 4. — 
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Za to o zajatcích podává zprávy a styky s 
nimi sprostředkuje ústředna jiná: Pomocná a 
zpravodajská kancelář pro zajaté ve Vídní I. 
Jasomirgottstrasse 6. - (gemeinsames  zentral- 
nochweisbureau, Hilís- und Auskunitstelle fůr 
Kriegsgefangené und Internierte ve Vídní I. 
Jasomirgottstrasse 6.). Tato kancelář jest vý- 
Jučně povolána k tomu, aby zprávy 0 zajat- 
cích a internovaných osobách podávala a jest 
proto dle mezinárodních smluv V pravidelném 
spojení se stejnými korporacemi nepřátelských 
států. Dotazovatelé ať proto dbají toho, aby 
nezaměňovali si adressy obou ústředen a žádali 
po každé jen to, pro co jest určená. Obě kan- 
celáře jsou pod ochranou Červeného kříže. 
Ústřední kancelář Červeného kříže ve Vídni, 
„Stiftkaserne“, není ve styku s obecenstvem. 
Dopisy zajatcům nebo osobám internovaným 
svědčící vhodí se otevřené a nefrankované do 
schránky nebo se odevzdají poštovnímu úřadu. 
Vedle pokud možná nejpřesnější adressy vá- 
lečného zajatce nebo internovaného musí býti 
na první straně nahoře v levo zřetelně pozna- 
menáno: © „Prisonnier de guerre“ a na rubu 
musí býti uvedena adresa odesílatele. U psaní 
do Ruska je hlavně třeba připsati do levého 
rohu jméno místa určení drobným písmem, aby 
zůstalo dosti místa, by kancelář přepsati mo- 
hla pojmenování místa ruským písmem. Tak 
vypravené dopisy dodá pošta kanceláři řečené 
a po censurování dopraveny budou dle uve- 
dené adressy dále. — Zášilky peněžní svědčící 
válečným zajatcům a internovaným do Ruska, 
Srbska a na Cernou Horu (nikoli do Anglie, 
Francie a Belgie) rovněž se dopravují kance- 
láří pomocnou a informační zřízenou spolkem 
Červeného kříže ve Vídni I. Jasomirgottstrasse 
6. Penize musí býti papírové pokud možná ve 
měně oné země, do které jsou poslány. Bez 
uvedení poslední úplné adressy zajatce nebo 
internovaného nemohou býti aní dopisy ani 
poštovní zásilky převzaty k dalšímu expédo- 
vání. Balíčky nelze zajatým a internovaným 
prozatím dopravovati. 

Pan hejtman kázali utíkat — tož jsem 
utíkal. Po bítvě u Lublina, když naše armáda 
ustupovala od nových posic, kázal setník vo- 
jinům, aby sí pospíšili. Mezi vojáky byl cikán 
z našeho kraje, který si ten ústup vzal tak do 
hlavy, že příběhl až domů. S obdivuhodnou 
přesností trefil až do svého  Cikánského do- 
mova, k největšímu údivu cikánů i občanů. 
Na dotaz, jak se dostal domů, pravil: „Pan 
hejtman kázali utíkat, tak jsem utíkal:“ „Jak 
jsi ale trefil“, ptali se občané. „Šel jsem dycky 
ráno podle slunce a tak jsem dolezl až domů.“ 
Druhý den poslali vtipného cíkána zpět — 0- 
všem ne podle slunce. S. N. 


Poučení o choleře | 
vydané c. k. ministerstvem vnitra V říjnu 1914. 


1. Cholera jest nakažlivá nemoc. Vzniká 
tím, že její zárodek (bacil cholerový) dostane 
se ústy do střeva. Nákaza vychází v každém 
případě od člověka, který vyměšuje zárodky 
nemoci svými výměty, zejména výkaly střev- 
ními. Toto vyměšování vyskytuje se nejen u 
osob nemocných cholerou, nýbrž také často 
u osob uzdravených, někdy též u lidí, kteří 
zůstali zdrávi (nositelé bacilů). 

2. Zárodky cholerové obsaženy jsou ve 
výmětech, nikoliv ve vzduchu vydechovaném 
ani ve výparech kůže. Nebezpecí přímého pře- 
nesení u cholery jest menší než u mnohých 
jiných nakažlivých nemocí. Ani ošetřování cho- 
lerou nemocných není nebezpečné, varujeme-li 
se všelikého znečistění jejich výměty (v pokoji 
nemocného nemá se jísti, píti, kouřiti), nebo 
když po znečistění následuje důkladné očistění 
a účinná desinfekce. | 

3. Kromě cholerových výmětů samých 
přicházejí pro další šíření nemoci V úvahu 
předměty, které cholerovými výměty byly zne- 
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čištěny (hlavně prádlo, šaty, náčiní a jiné před- 
měty upotřebované, záchody, znečištěná voda, 
potřísněné potraviny). 


Některá zaměstnání jsou nákaze cholerové 
větší měrou vydána, na př: lodníci na řekách, 
voraři, dělníci přístavní, kteří pijí znečistěnou 
vodu, pradleny, které zacházejí neopatrně s 
pošpiněným, nedesinfikovaným prádlem. 

4. Siření cholery s místa na místo děje 
se stykem; vzduchem Cholera se nezavleče. 


5. Neprchejme ze strachu před cholerou, 
nýbrž zůstaňme ve svých obvyklých poměrech. 


6. Nejdůležitější osobní ochranné pro- 
středky jsou: 


Buď dbáno čistoty těla, zejména ruce 
buďte umývány po: každém znečištění (na př. 
na straně), za všech okolností pak před každým 
jidlem ; byt buď udržován v čistotě (zvláště 
kuchyně a záchod), mouchy buďte zaháněny 
atd.; nebuď upotřebováno pitné a užitkové vody 
(na omývání), není-li bezvadná (pochybná voda 
buď svařena !). Od požívání zkažených nebo 
těžko stravitelných pokrmů, nevařeného mléka, 
přílišného množství ovoce, salátu, okurek a P., 
od nemírného požívání pokrmů vůbec, se varuje. 


Špatné poměry bytové, nedostatečný oděv, 
nepravidelný způsob života, chyby v dietě, ne- 
střídmost všeho druhu, zejména pijáctví, účin- 
kují škodlivě. R 

Ochranné a léčivé prostředky, zhusta dry- 
áčnicky vychvalované (cholerový likér, chole- 
rové kapky atd.) jsou ' bezcenné. Alkoholické 
nápoje nemají při choleře nijakého chránivého 
nebo léčivého účinku. 


Poslední dobou doporoučí se hojně o- 
chranné očkování proti choleře. Má-li se toto 
ochranné očkování provésti, posoudí, rovněž 
jako způsob ošetřování, případ od případu lékař. 

(7. Mezi nákazou a propuknutím nemoci 
uplýne při choleře půl dne až pět dní (doba 
inkubační). Po pěti dnech není se tedy už 0- 
bávati, že by onemocnění nastalo. 


8. Nejnápadněji jeví. se nemoc ve význač- 
ných případech prudkými (nejčastěji nebolesti- 
vými) průjmy (výkaly bývají podobny rýžové 
vodě) a dávením; k tomu se druží často ne- 
uhasitelná žízeň, vyměšování moči ustane, do- 
staví se bolestivé křeče svalové (zejména v 
lýtkách), hlas jest sípavý, nezvučný, nemocný 
jest úplně vysílen. | 

Nemoc může někdy také bez těžkých po- 
ruch zdraví za zjevů pouhého střevního kataru 


Alois Pospíšil, 


strojník a koncessovaný zá- 
vod pro zařizování vodovodů 





a samočinných 
Chvojkových 
napájedel 


v Haňovicích 
u Litovle, 


UENEEEE ONA END JaummmummDUBENNEHNE BHUBNU 





jest na prodej i pod cenu. 





Srotování za 
tlačení ovsa za 


rozemílání veškerých druhů 
obilí 1- K za 1 mtc. 


úplně bez mýta, provádí | 
hynek Utíkal, |: 
p. kovář v Březové. NE 
AAA NANA AANĚ | ————- | 


500 kor. podíl Roln 
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proběhnouti. Jde-li o choleru či nikoliv, zjistí 
se jen zkoumáním bakteriologickým. 


9. Za cholery jest podezřelých onemoc- 


nění zvýšenou bedlivostí si všímati. 


Při onemocnění a úmrtí cholerou 1 při 


každém, byť jen podezřelém, onemocnění nebo 


úmrtí nutno zdravotnímu úřadu zákonem pře- 


depsaná oznámení učiniti nejkratší cestou. 


10. Nemocné a z nemoci podezřelé nutno 
odděliti, a to nejúčelněji v nemocnici. 
11. Osoby, které přišly z krajiny chole- 


rové, podléhají. pětidenní zdravotně policejní 
dohlídce v místě, kam přišly (bez omezování 
styku a osobního obtěžování). Je-li zvláštní ne- 
bezpečí nákazy (jmenovitě také, jde-li o no- 
sitele bacilů), může isolované, (osamocené) po- 
zorování býti nařízeno. 


12. Učinné desinfekci (nepřetřžitému de- 


sinfikování za nemoci, závěrečné desinfekci) 
nutno podrobiti: výměty nemocného (výkaly, 
látky vydávené, moč) i všechny předměty, jež 
nemocným byly nebo mohly býti znečištěny 


(na př.: prádlo s lože a těla, šaty, náčiní jí- 
delní a na pití atd.) 

13. Veřejnému zdravotnictvi buď za cho- 
lery věnována zvýšená pozornost. Zřejmé zdra- 
votní závady nutno odstraňovati (především co 
se týče opatřování vody a odklízení odpadků, 
stejně pak i nepřístojnosti při opatřování po- 
travin, hromadném ubytování atd.) 

V místech s dobrými zdravotními poměry 
(kde se opatřuje dobrá voda, bezvadně se od- 
straňují látky odpadové), asijská cholera ne- 
zdomácí a může, i když onemocnění se zavleče, 
s úspěchem býti potírána. 


bhětá bůh“ 


Portland. cement, 


lepenku, též strojní olcj a karboline- 
um nabízí ku koupí 


František Dokoupil, 


obchodník v Březovém. 


PVP V ěR 











80 haléřů, 


60 haléřů, 








na rok 1915 na skladě má 
Leop. Kořínský, 


Číslo 44. 


Lékárníka Koukala výživné dobytčí prášky 
a fluidy. Nezbytné pro každého hospodáře. 


Baliček Koukalova, prášku 

pro AD 60 h, pro hovězí 

dobytek 70 h, pro koně 80 

h. Po Koukalova fluidu 
. 2 —, s 






Dle fotografie 2 štětináčů z jednoho hnízda 11 měs 
starých. — V každé drogerii a lepším obchodě 
k dostání. Tam, kde na skladě nejsou, denně dodá: 


V. Černý, Kr. Vinohrady, Purky- 
ňovo náměstí č. 4. 

Tisíce dobrozdání a poděkování po ruce. Při 

nákupn. žádejte výhradně Koukalovy prášky 

a Úuidy. Kdo se jen jednou přesvědčí, rád 
zase známým doporučí. 


KK 


E 
OMAÁCKOVÉKOSKY 


nejnovější specialita 
Gulašová omáčka, | 


kaprlová omáčka, 


cibulová omáčka, 


1kostka pro 2dávky 12 hal. 


sardelová omáčka, 


houbová omáčka. 


LEVNÉ VYŽIVNÉ A PIKANTNÍ 


Národní Politik 
Lidové Noviny, Kurýr, Český 
Swět, Světozor, Illustrované 
Listy, Lit. Kraj a t.d., jakož i 





kalendáře 


knihař w Litovli. 


— 






lcké tiskárny v Brně. 


Bližší sdělí administrace tohoto listu. 
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Elektrotechnické závody 


jr. Křižík, Praha-Jarlín. 


Továrny: Praha-Karlín, Kolin n. L. Telefon č. 1289, č. 1506. 


Rolnícký lihovar s drožďárnou v Litovli 


zapsané společenstvo s ručením obmezeným, 
odbývá 


řádnou valnou hromadu 


v neděli dne 22. listopadu 1914 o půl 10. 
hod. dopol. v malém sále Rolnícké záložny. 


Pořad jednání: 


Čtení zápisu poslední valné hromady. 

Zpráva jednatelská, obchodní a účetní. 

Zpráva revisorů účtů a schválení bilance. 

Návrh představenstva na rozdělení zisku. 

- Volba 2 členů představenstva a 3 revisorů účtů. 
6. Volné návrhy. 


Technické kanceláře pro Moravu, Slezsko a Halič: 


Olomouc II. Vrchlického tř. 136. Telefon č. 460. 


Telegramy: Křižík telefon Olomouc. 
Technická kancelář v Brně, Liechtensteinova ulice čís. 2. 


Provádí: Uplné městské, družstevní a zemědělské elektrárny na 
proud stejnoměrný, třífásový, v nízkém i vysokém napětí. Speci- 
elní oddělení pro stavby elektrických drah normálních, polních 
a úzkokolejných. 

Vyrábí: Dynamo-elektrické stroje a motory pro všechny užívané 
druhy proudu a všech velikostí. — Transformátory. Měřící a re- 
gulační přístroje. Osvětlovací tělesa. 


Dodává: Veškeren instalační materiál a žárovky v cenách velice 


levných. 
Rozpočty a návrhy zdarma. Na požádání vyšle bezplatně inženýra. 


Atářátožěháthé 


> UTB ODO 
- . . . 


Josef Staroštík, předseda. 


Program valné hromady bude každému p. t. podilníku zvlášť doručen. 


kakaa hahahaha k kk kk k KKK 


PTT: PRT TPP PPOR HK Ř 


Přétése 

















Adresa telegramů : Tichý, Nová Ulice u Olomouce. 
Telefon č. 273: Založeno r. 1840 


Frant. Tichý, 


Nová Ulice u Olomouce. 


Továrna na pytle, plachty, nepromokavé 
přikrývky, pytloviny, slamníky, povřísla, 
motouze ku lisování atd, 





MN“ 


Pytle: Specialita: Kilové pytle trhové beze švů tkané, 

s“dvoj- neb trojrohým dneém. Pytle ná obilí v každém 

- rozměru buď beze švů tkané neb šité: pytle na semeno; 
pytlíky pro koně atd. 


. * 
(PEPE K MAROKO S77 AMB PVTE T. C346 P AE až 0 NAM SO + 
--—-—->->->->->->->->-=-=>=>=>->-=>=—=—=—>—>—>ZI,,Ů,Ů,.,Ů,——,———————, - 
" T. 

















l 











Dejte zapsati || ma ny || E ně 







- n 
0 
U 
“ > 
n 
n 
" 





syny a dcery své 





'% 
9 
i 


| | l a i 


| ODO) L | 


každému úpl- 





do 3 MN ně Ibezplatně 
obchodní školy ||| S v Kaon 
řed. fr. Pouchlého || | Ames or) 
(v Brně, Nádražní nám. 3, : s Z 


Pro školy, restaurace, kanceláře, by- 
ty, salony, krámy, dílny, u železář- 





a nedejte jim promeškati rok ! - jejíž výhradní prodej pro okres litovelský a ské firmy 

| unčovský je u firmy | | ž 

| života | | Ot. Douša a syn, stavitel Fr. Šrot, Litovel. 
| | | -- a architekt v Litovli. -- 

| Odporučuje se! | 


Podnikatelství staveb, kancelář pro práce 
technické a sklad cementového zboží. Sklad uhlí a koksu. 
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| PRAHA, Václav. n. | 


Hotel |. řádu ve středu města. 
Pokoje do rozsáhlých zahrad. 

Elektrické osvětlení. Lift. Ústřední 
topení, Lázně, Místnosti pro sva- 
tební a jiné hostiny, Originelní vi- 
nárna „„Podsvětí“, Přes 5O pokojů, 
Ceny mírné. Navštěvován hojně 








SPOLEHLIVÉ 


BLĚSKOSVODY 


| 
| 


rolnictvem, 
Pi TEE 
K O OZE PARNÍ DAEMON O A EC 








OBRANA VENKOVA. Číslo 44,- 





| Matiční krém | 


konalý výrobek na 
cídění jemné obuvi 


Výrobce: František Jiránek 
Praha - Libeň. 





ž 
— ——-. 





v 7 a a 
: | Hrách 
+ o KETaAcC 
k Vaření, krmnou mouku, 
otruby, turkyň a jiné věci, za 
| +. nejlevnější ceny pánům rol- 
4 níkům nabízí 
+ Jos. Vyměfťal, obchodn V Nákle. 
+ 


PRRPP PPP PPP PVV 


NOPUVTTP PV TPP VPP PPV VV PVA 





objednejte v čas přímo z továrny firmy 


Josef Molka ml., 


konces. závod elektrotechnický 
v Litovli. 
Paušalované zkoušení a udržo- 
vání bleskosvodu. 


Veškeré elektrotechnické potřeby do- 
dáváme za ceny konkurenční a la 


jakosti. 
Dopište si o cenniky a rozpočty. 
O mumuNENUMUNUENUMANNUNNNUNANUNENUNUNEUNAA 
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o oděvním závodě fy. 


Čelý litovelský venkov 


kupuje jedině v největším 


Jan HUDEČEK, Litovel- 


Skvostné dětské oblečky. 
Obleky pánské, chlapecké. 


Zaručeně trvanlivá obuw. 
Mejlacinější nákupní pramen. 


Tiskem národní knihtiskárny A. Smetany v Litoví. 


Rolnický vzáj.poj.ÚstaVyPraze 


Generální zastupitelství pro Moravu a Slezsko 
vw BBRNÉ, Nádražní náměstí číslo 24. 


Vrchní zastupitelství: Kroměříž, Olomouc, Znojmo. 


o.. 9 žá ; k ; 1 á Í, 1 : = o „ w.0. 
Pojišťuje Vinné ručení, rozbití skel a vodovody Nejvýhodněji. 


Mírné sazby, svědomité vyšetření škod, rychlá výplata náhrad. Založen 1869. 
han Důvěryhodným osobám se zastupitelství ochotně svěří. 


ROLNÍCI, POJIŠŤUJTE SE U SVÉ POJIŠŤOVNY !! 


SIGMUND DRLÍK, 
LITOVEL 








na Jloravě. 


Sedlář, řemenář a výroba kočárů. 


Hostinec „U zlatého srdce“. 
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